
^
-0.

wn

^ ^
1. évfolyam 7. szám 1994. november

Közmeghallgatás további gondolatokkal....
A községünk lakóit a Piüsborosjenői Hír-
mondó 1994. szeptember 23 .-ra
közmeghallgatásra hívta meg. Aközmeghaü-
gatás súfyának növelése érdekében meghív-
tuk a képvisdőket, társadalmi szervezetek, in-
tézmények vezetőit, szakhatóságokat, az
országgyűlési képviselőnket, összesen 28
szervezet kqwiselőjá, amdyeknek 65 %-a
nemjött el ületve távohnaradását bejelentette.
Abeszámoló, a tájékozíató számot adott anól,
hogy 1994-ben milyen pénábeli lehetőségek
álltak rendelkezésre és ezeket mire használta
fel az önkormányzat. Minden feladatát a

folyamatosan nehezülő gazdasági köriilmé-
nyek között hajtotta végre az önkormányzat.
A községünket is sújtotta a munkanélküliek
növekvő száma, a jövedelmek a lakosság
jelentős rctegénél abszolút értekben csökken-
tek.
Az önkonnányzat segítő lehetősége 1994-ben
föként a szociális támogatás kiterjesztésáien
volt meg. A vaUalkozói rcteg a faluban relatív
szerény körülméryek mellett dolgozott és je-
lentős enCTgiarafordílással biztosított rendelést
ésmunkát.

Csökkent az ipart megszüntetők száma, javuló

stabüitás érezhető a váüalkozói szférabaii.
Indokoltnak látszüs, hogy a községben a
munkahelyteremtő megoldások is előtérbe
kerüljenek az elkövetkező években, ezzel a
foglaUíoztalási lehetőségeket javítjuk, a
lakosságjövedelemnövelő helyzefbe kerülhet
helyben.

Az önkormányzati munka kiegyensúlyozot-
fabb lett az utóbbi ká évben. A meghozott
döntések a lehetőségek űgyelembevételével
segítették a községben a további haladást.

(Fotyta1úsa3. oldalon....}

R E T É N Y

A Magyar Köztársaság Elnöke kitűzte az Önkormányzati
Képviselők és Polgármesterek általános választását 1994.
December ll. -érevasárnapra.
A szava^ás 6. 00 órától 19. 00 óráig tart.
Szavazni csak személyesen, a választópolgár lakóhelyén
lehet.
A választójoggal rendelkező állampolgárokról készült
nyilvántartás 1994. november 7. -től tekinthető meg a
Polgármesteri Hivatalban.
A választópolgárokat a nyilvántartásba történt felvételükről,
legkésőbb 1994. november 9.-ig értesíteni kell. A
nyilvántartásba való felvétel, ill. az abból történő kihagyás
miatt 1994. november 17. ig lehet kifogással élni a lakóhely
szerint illetékes jegyzőnél. Ennek elutasítása ellen
bírósághoz lehet fordulni.
Avál^sztásrajelöltet ajánlani az ajánlóív aláírásával, vagy a
Polgánnesteri Hivatalban titkosan lehet. 1994. november 6.-
tól21.-ig.
Minden választópolgár több jelöltet is ajánlhat, egy jelöltet
azonban csak egyszer. A jelöltajánlás jogát csak a lakóhely

szerint lehet gyakorolni. Jelölt csak az lehet, aki a
törvényben meghatározott számú választópolgár ajánlását
összegyűjtötte. A pártok, társadalmi és kisebbségi
szervezetek, űiggeüen jelöltek a Polgánnesteri Hivatalban
igényelhetnek ajánlóívet, és a törvény keretei között
szabadon gyűjthetik a választópolgárok aláírását. A
választópolgár a titkos jelöltajánlás jogával a Polgármesteri
Hivatalban élhet.
A települési önkormányzati képviselőtestület jelöltjeit és a
polgármesterjelölteket a helyi választási bizottságnál, a
főpolgármester- jelölteket a területí választási bizottságnál
kell bejelenteni, legkésőbb 1994. november 22. -én 16.00
óráig.
A helyi kisebbségi önkormányzati választások időpontja - a
választás kitűzésére irányuló kezdeményezés esetén - szintén
1994. decemberll.

Részletes tájékoztatásért minden polgármesteri hivatalban a
jegyzőhöz, illetőleg a választási munkacsoporthoz lehet
fordulni.

(Folytatása 2. oldalon...)

HIRDETÉS
Ovónőt keres a pilisborosjenői
Óvoda több éves helyettesítesre,
főiskolai végzettséggel.
Cím: Óvoda Pilisborosjenő, Fő út 41.
Telefon: (26)-334-013

A taiWombók
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Onkormányzati Választás
A helyi önkormányzati és polgármesteri választások
lényegéröl az alábbiakban tájékoztatom a lakosságot.
Községünk kislistás választási rendszerben egy
választókerületet alkot, mely három szavazókörből
(szavazóhelyiségből) áll.
A választható képviselőjelöltek száma: 9 fő, melyhez külön
feltételek és szabályok szerint nemzetiségi kisebbségi jelölt
kerül, vagy kerülhet megválasztásra.
Képviselőjelölt az, akit a település névjegyzékében (a
kifiiggesztés időpontjában, nov. 7. ) szereplő választópolgárok
legalább 3%-ajelöltnek ajánlott.
Polgármesterjelölt az, akit a település névjegyzékében (a
kifüggesztés időpontjában nov. 7. ) szereplő választópolgárok
legalább 5%-ajelöltnek ajánl.
Jelöltet ajánlani 1994. november 6-21-ig lő.OOóráig
ajánlóíven, vagy a polgármesteri hivatalban titkosan lehet.
A választópolgár az ajánlóíven aláírásával két, vagy több
jelöltet, ill. listát is támogaüiat, egy ajánlóívet azonban - mely
ugyanazonjelöltre, ill. listára vonatkozik - csak egyszer írhat
alá.
Ajánlóívet a jelölő szervezetek, ill a íüggetlen jelöltként
indulni kívánók a hivataltól igényelhetnek.
Titkosan ajánlani jelölési fajtánként egy alkalommal lehet a
személyazonosság igazolása után személyesen a hivatalban.
A választási bizottság minden törvényes jelölésnek megfelelő
jelöltet nyilvántartásba vesz. A jelölt köteles a Választási
Bizottságnak személyi adatait átadni és nyilatkozni arról,
hogy
- választójoga van;

- ajelölést elfogadja;
- nincs olyan tisztsége, amely összeférheteüen képviselői,
polgármesteri megbízatásával, ill.

megválasztása esetén arról lemond;
- a polgármester jelöltek arról is, hogy főállásban, vagy
társadalmi megbízatásban látja el

üsztségét.

A szavazás 1994. December ll. -én reggel 6 órától 19 óráig
tart.
Szavazni a lakhely szerinti szavazókörben, hivatalos
szavazólapokkal lehet.
Külön - külön szavazólap szolgál:
- a képviselők
- a polgármester
- a megyei közgyűlés listás választására.
Ervényesen szavazni: 9 fő képviselőre

1 fő polgánnesterre
1 fő megyei listára lehet.

Képviselő az első 9 legtöbb szavazatot kaponjelölt lesz.
Szavazategyenlőség esetén az azonos szavazatot kapott
jelöltek a Választási Bizottság által lebonyolított sorsolás
sorrendjébenjutnak mandátumhoz.
Polgármester az a jelölt lesz, aki a legtöbb érvényes
szavazatot kapta.
Ha két, vagy több jelölt egyenlő számú szavazatot kapott,
időközi választást ( két hónapon belül) tűz ki a Választási
Bizottság.
A Polgármesteri Hivatalban a választással kapcsolatos
bármely kérdésben felvilágosítást adunk.

Preszl Györgyné jegyző
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Tűzoltószertár avatás, zászlószentelés

Szeptember 24-én a Himnusz ünnepélyes hangjai után került sor az áthelyezett
tűzoltószertár avatására, a zászlószentelésre. A felsorakozott önkéntes tűzoltók
üsztelegtek az új egység zászlónak, mely a felszentelés után került az ujyáalakí-
tott szertárba. A zászlószentelés után az elhunyt tűzoltóink emlékére helyeztünk
el koszorút a tűzoltószertár falán elhelyezett emléktáblához, majd az Altalános
Iskola gyermekkómsának hangjai csendültek fel. Szegedi Róbert polgármester
úr beszéde után szót kértek kedves meghívott vendégeink is. Steinheim
polgármesterhelyettese és tüzoltóparancsnoka gratulált az elkészült szertárhoz
és kifejezte azt a szándékot, hogy a két önkéntes tűzoltó egyesület között a jó
kapcsolat eredményes munkát segítsen elő. Ugyancsak az Onkéntes Tűzoltóság
jókívánságait hozta a tűzoltóparancsnok az Ausztriai St. Filippenből. Unnep-
ségünkön képviselte magát a Pest Megyei Tűzoltóparancsnokság, valamintjelen
volt a Budakömyéki Tűzoltóparancsnokság Parancsnoka, a Pest Megyei Tűzoltó
Szövetség Elnöke, a Pomázi és a Pilisvörösvári Önkéntes Tűzoltóság Parancs-
noka. Az ünnepség végén önkéntes tűzoltóink szerelési bemutatót hajtottak vég-
re imponáló magabiztossággal, bizonyítva ezzel azt, hogy a felszereléseket szük-
ség esetén használni is tudják. Az ünnepséget a tűzoltóbál zárta, a táncos lábú
közönség szórakoztatására.
Ezúton is szeretnénk megköszönni valamennyi kedves vendégünknek, hogy
elfogadták meghívásunkat és ezt az ünnepi alkalmat számunkra még
emlékezetesebbé tették. Megköszönjük valamennyi közreműködőnek és támo-
gatónak a szertáralakítás során nyújtott önzetlen segítségét, áldozatkész
munkáját.

Kucsera László elnök
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Felhívás

A Művelődési Ház várja a
képzőművészet iránt

érdeklődőket
Minden kedden 17-19

oralg
megtanulhat: festeni,

rajzolni
A foglalkozásokat vezeti

Culyásjános képzőművész
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KöST. önetet mondunk:
Csisztu Mihály és felesége,
Vágyölgyi József és felesége, Vass
Mária és Tóth Lajos, Varga Andrea
és Farkas István, Dr. Mészáros Evá-
nak hogy könyvadományaikkal
gazdagították a helyi Községi
Könyvtár állományát.
Szívesen fogadunkjó állapotban

lévö könyveket.
A Könyvtár nyifrva tartása:
Hétfő: 16 -18-ig
Csütörtök: 16-18-ig
Több mint tízezer kötettel szereteHel
várjuk az olvasni szerető, művelődni
vágyó embereket.

Bereczkiné Szendrei Eva

(Fotytatíts az első oldalról...}
A döntések végrehajtása, megvalósítása több kérdésben néhézzé vált, időben
elhúzódott. Ennek egy része a közös tanácsi renáezeüen helyzetre vezethetö
vissza. A telekkaiyvi tisztázatlanságok a magántulajdonú ingaflanoknál, az
önkomiányzaü ingatlanoknál egyaránt megtalálhatók . Pl. a közös általános
iskola
A m^hcaott döntések másik rcszéaél a kormányzati daatósek befolyásollák a
megvalósulást, (pl. telefai-hálázatépítés) késleltették a végleges m^oldást A
peres ügyek rendezjésénél a hírósági tárgyalások elhúzódása okoz késedel-

met(Alt iskola minőségi perc, a 067 és 069 hrsz. föld visszaszeraési pere, stb.)
A közs^ben az országos mérvű táisadaJmi, gazdasági nehézs^ek ellenére, a
nyugslmat hiztosítani tuátuk, a nyugodt élet alq)vető feltételeit megöriztük
NyugtaJanságot okaz visaant egyes vállalkazóknak a vend^látó - szárakoztató
ipaiban alkahnazott eljárasa, amellyel a pihenéshez való jogot veszák semmibe.
Hyenek a disco rendezvények. Jelenleg egy újabb ehhez hasonló vendéglátó
egység alakul ki. Ezekben a kérdésekben az önkonnányzat Iqni igen
köiűhnényesen tud csak. A k<myezetünknek üyen irányú szemiyezése eUen
szflkséges a helyi összefogás.
Az önkomiányzat több éve alig javuló köqxmtí támogatással kényszerül feladatát
mGgoldam. A lakossági közreműködés az mfi-astruktúra fejleszíésében az ehnúlt
évekbeapéldaértekii.
A lakosság az út, a gáz, a telefon, az elektromos eneigia fejlesztése terénjelentős
önerős m^oldásokat váüalt
Az önkomiányzat 1994-ben 87 mimó Ft-os költségvetéssel rcndelkezett.
A teljes koKségvetés:

19,0 %-át iácolafenntartásra,
20,9 %-át óvoda^úvatal, műv. ház fenntartására
8,0 %-át szodális igéayek fedezésérc,
2,5 %-át társadahni szervezetek támogatására,
16,4 %-át az önkormányzati szervezetek működtetésére,
10,9 %át TB és AFA költségre
22,3%átbauházásra

terveztük.

A beruházási tételek knzül megenriitjüfc
a szenyvízcsatama és tisztítómű tervezése
ingatlanvásárlás
általános rendezési ta-v
úlkarbantartás

orvosi rendelö kialakítás

4,OmimóFt
3,3miüióFt
l,OmfflióFt
2,OnullióFt
6,OniimóFt.

különböző egyéb tételek (közvilágítós, lépcső, stb.) 3,1 miUió Ft

Megvalósult témák:
- ÁFÉSZ terület CTÜZEP) és önkorm. ingsdan (ÁFÉSZ bolt) területének
csereje.
- TIGÁZ Rt-nél bejegyzés alatt lévő részvényi^yzés,
- A köseg, taképe, címere, saszlója, jelvények, matncák, trivatali arculat-
terv
- Missáós Ház,(idősek háza) külföldi adamányokból raló létrehazasa, a
rámai katolihis egybsúxsséggel ̂ yüttműködve.
- utca névtáblák elhelyezése
-1100 1. -es fémkonténerek elhelyezese, a köztEriüetek szennyezésének
csökkentése, a kukás hulladékkezelés általános bevezetése
- Egészségűgyi alqritván^az csaflakazás (mentőszDlgálat)
- Polgánars^ működésének elindítása
- Bán3i Ödön sétánykialakítósa
- Szenyvizcsatoma építés és szenyvízüsztításra ABami céltámogatás
beayújtása (50%, döntés még, nincs) Vízügyi Alap pályázat benyújtása
(10%, 47,5MFt m^adva)
- Id%enfoigalmi Alap (Pest Megye) pafyazat (200e.Ft elnyerve)
- Kömyezetvédehni A\ap (Pest Megye) pályá^at (400e.Ft ehyerve)
- R^i szemét lerakciiely me^szuntetve
- Pilisborosjenói Hírmmdó (magyar - német nyelven) elindítva
- Régi tűmltószErtár és 2100 m2 terület értékesítése. Az új szertár

kialakítósa m^törtent

Folyamatban lévő témák (megvalósulás alatt):
- Telefoa fejlesztés: tervek elkészültek (PIUSTAV CTT.)

MATÁV Rt-vel egyeztetes, ̂ yüttműködés kialatítása folyamatban
1995. 1 félévre van MATAV ígéret a gerincvezeték (üv^szál) és digitális

köqxmt kiépítésére ül. telepítésére (hely kijelölve)
Helyi hálázaddépítés PIUSTAV KfL- MATAV Rt megegyezés szBrint
Lakossági igény 650 vonal, lakossági pénz indulásra rendelkezésre áü, a
PIUSTAV Kft. rendelkeak a kiviteU pétKekkel.
A MATÁV Rt 1995-re ígérte a pénzfedezet meglétét
Hálózatépítésre engedélyezett tervek rendelkezésre állnak, 5 db. elosztó-
val.(Bécsi út, SzL Donát út, Vár utca, Templom tér, és centeum)

-MOautapáIya:
Önkormányzati állásfoglalás 1991-ben szMletett. A község köziga^atási
területén nem engedi vezetm. Ujabb megkeresés trivatalosan e témában nem
történt További választ és állásfoglalást csak meglévő előterjesztésre tudunk
aáni. Az ismert etttépzeléseket az Qiszágos Kömyezetvédehm Tanács és az
önkormányzat elutasítja, a körgyűrű észak - nyugaü szegmensének
megépítése indokolaflan. (11 és 1 ulak kazü gyűrimész)

- A gyógyszertár önkormányzatnak visszaadása, privatizálása az AUami Vagyon-
kezelő Rt. elutasítása niiatt további hüusági döatésrc továbbítva megyei
kezdeményezéssel.
- Alapítványi Hangszeres Zeneiskola szervezése folyamatban. (Küller János
alqiítvány tevő) Önkmnányzati támogalás m^alakulásra biztosítva.
- A személyi igazolványok helyi intézése a Budaörsi Rendőrkapitánysági in-
téAedés késése miatt meg bizonytalan. A Megyei Rendőriiapitón^lice
továbbítottuk az előterjesztést döntéshcizatalra.
- Közös iskola: tulajdonjogi megosztas megtörtént, Pályázati felhívás
hasznoátása folyamafban van
- A 067 és 069. hrsz. ingatlanok visszaigénylése a Belűgymmisztériumtól
megeggyezéssel nem valósuthatott meg. Jelenl^ a bíróság második tárgyalása
van folyamatban. (dec. 6-ra kitűzve.)
- T^lagyári agyagbánya feltöltése a rendelkezésre álló rekultiváriós engedélyek
szerint történik A rekultiválást végm UTIUS Kft.kezdeményezését az érintett
lakosság jelenleg véleményezi. V^leges döntós a kommunális hulladékkal való
feltöltés és égetőművi salak elhelyezése ügyében lakossági állásfoglalás alqiján
váriiató.
- Allalános Rendezési Terv elkészült. Jelenl% szaldiatósági véleményezésen van.
A lakossági állásfoglalás kikérése ezuíán törtenik. Testüleü dönlést ezt követően
lehethozni.
- A köTség, északnyugati részen, a Fő út végén elhelyezkedő Közösségi Tér
kialakílása, területének véglegesítese a Rozmarmg Tsz-el most van egyeztető
stádiumban. Tereprandezési és kialakítósi tervek csak ezt követően készíthetöek.
- A Kálvária damb és hozzávezető útnak közs^i tulajdonba vétele a Rozmarmg
Tsz-től ̂ yeAedési stádiumban van. A választ még nem kapfaik meg.
- A Kőfüvaros utca feltöltése, rendezése m^kezdődött. 1995-ben váriiató a vég-
legeskialakítása
- Qrvosi rendelő végl^es kialakításra a tervek javaslattételre előkésátve.
Műszaki BizDttsági állásfoglalás és ajánlás a testület száinára elkészült. Döntés a
jövőbenvárfiató.
- A víztározó köz lépcsőépítése folyamatban van.
- Kresztáblák, forgalomirányítási m^oldások a közBljövőben végrchajüiatók:
célfargalom, behajtani tilos, súlykorlátozások; A fekvő rmdőr elhelyezését a
közuti felügyelet, a rendteég megyei vezetöi nem ajánlják.
- Közvüágítás fejlesztés (Rózsa út, SzL Donát út, A(fy E. utca, JózsefA iitca)
megrendelve
- Telefonfülkék m^világítása szintén megrendelve kivitelezésre.

A vázolt témakörökön tulmenően, mivel a község fejlesztését, működtetését
reprczentóló bevételeket és kiadásokat sem utcára, sem falurészre bontva nem
kezeljük, nem tudiuik teljes körü elkülönített adatokat köziötai a Bécsi úü
telepúlésrészre vonaÜcozóan. Az alábbi adatokat lehetett tételesen a íalurészre
vonatkoztatva kigyűjteni. A működtetés külön költségeit nem vettük figyelembe.
Ez a kérés a településrész ̂yes lakói részéröl visszatérö igény, a választ ezért
kiséreltük üy módm m^adni.

A falurészrc elkülönítíietően 3.484e.Ft. költséghányad mutaűiató ki 1994.
szeptember 30-ig.Ebből: Fejlesztés: 2. 982e.Ft (ivóvíz ellátás, közvüágílás,
szenyvíztiszütás, csatoma, útkaibantartás) Szociális ellátás: 502e. Ft Ezmkívül a
falurésizre számítíiató egyéb működési költs^eket is figyelembe kell venni, anrit
Forintosítam nem áll módimkban. (Ezek a költs^ek pl: közigszg^tási,
egészs^ügyi, közművekmuködtetése, pl. közvilágítás, szemétkezelés. sfb.)

Szegedi Róbert polgármester
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Né^* CÍBÍI, telteffiBMsaEám

Dr. Horti Szilvia Uröm, Ady E. u. 6.
Telefon: 334-162

Dr. Venesz Ilona Pilisborosjenő, Mária u. 13.
Telefon: 334-215

2, 9, 16, 18, 19, 20, 23, 30

1, 8, 11, 12, 13, 15, 22, 29

Dr. Meggyesi Tünde Pilisborosjeno, Rózsa u. 6.
Telefon: 334-255

Dr. Kovács György Uröm, Honvéd u. 24.
Telefon: 334-297

Dr. Péterffy László Uröm, Dózsa Gy. u. 18.
(a Patíka épületében) Telefon: 334-162

Dr. Kormos József Uröm Ady E. u. 6.
Telefon: 334-162

4, 5, 6, 7, 14, 21, 28

3, 10, 17, 24, 25, 26, 27

0

özérae telefonszámo
Mentők: - központi: 04

- Pilisvörösvár: 330-188
Tűzoltók: - központi: 05

- helyben: 334-235
Rendőrség:- központi: 07

- Pilisvörösvár Kapitányság: 330-130
- körzeti megbízott: 334-247

Polgármesteri Hivatal Fő út 16. : 334-028,
telefon/fax: 334-313

Művelődési Ház Fő út 16. : 334-377
Orvosi Rendelő Fó út 18. : 334-308
Orvosi lakás, Mária u. 13. : 334-215
Gyógyszertár Mester u. 10. : 334-314
Posta Budai út 4. : 334-201
Elektromos Művek Pilisvörösvár: 330-166
TIGÁZügyelet (Szentendre): 310-032
Vízművek ügyelet (Szentendre): 310-796
Ovoda Fő út: 334-013
Iskola Fő út: 334-370

Plébánia Hivatal Templom tér 1. : 334-277

Hivatalok, intézmények nyitvatartása,
mtíködésük rendje

Posta: hétfőtől péntekig 8 - 16 óráig,

pénztári órák 8 -15 óráig

Takarékszövetkezet (Uröm):

Hétf6:740-18a> Pénztár:8M'-17w
Szerda:740-160()Pénztár:8°o-14°0
Péntek:74<>-140()Pénztár:800-12w

Ebédidő:1200-123°között

Polgármesteri Hivatal
Félfogadás: Hétfő 13°° -1800

Szerda800-1600
Polgármester
fogadóór^ja: Hétfő 16°° -1800

Mtívelődési Ház: alkaüni rendezvényekhez
igazodva: kedden, csütörtökön 18°° - 21°°
Hétfőkön nemzetiségi dalkör 1900-tól
Csütörtökön 14°0 -16°° Nyugdíjas Klub
Szerda - péntek 17°° - 21°° Sportegyesület
Gyógyszertán Hétfőtől csütörtökig

8°o-1200ésl3°08wközött
Pénteken8°°-1200

^ceag^csososoaosoesocsaeBOCDOfin

Azlmaa ostolsá szándékai:
Általános: Hogy a politikusok felelősségteljes elhivatottságukban megerősödve
önzetlenül szolgálják a közjót.
Missziós: HogyAzsiában a hit hirdetését nyílt szíwel elfogadják, és , hogy az jó
gyümölcsöt teremjen.

A misék rend'e:
Hétfőn és Kedden: d.e. 1/2 9 órakor Pénteken:
Szombaton: este 6 órakor Vasámap:

1-én Mindenszentek ünnepe
A szentek: felülről adott válaszok az alulról Jövő kérdésekre.
(Hans Urs Von Balthasar)

2-án Halottak napja - A halál az Egésznek felölünk látszó oldala^
A másik oldalt így híyják: feltámadás. (Romano Guardíní)

4-én Borromei Szt. Károly
5-én Szent Imre herceg
6-án Az összes magyar szent és boldog közös emlékezete.

este 1/2 6 órakor
d.e. 10 órakor

Szent Marton, Pannónia szülötte, Tours püspöke
Szent Jozafát, püspök és vértanú
Nagy szent Albert domonkos, egyháztanító
Skót szent Margit Királyné, Szt. István unokája
Nagy Szent Gertrúd
Árpádházi Szent Erzsébet
Azt mondom: igyekezzünk az embereket felvidítani.
Krisztus, a mindenség Királya
A Boldogságos Szűz Mária bemutatása a templomban
Szent Cecüia Szűz és Vértanú
Szent Kelemen pápa, vértanü
ADVENT I. VASÁRNAPJA - Készítsetek utat a pusztában az Urnak,
egyengessétek Istenünk
ösvényét a sivatagon át. Íme, Isten, az Úr, eljön hatalommal! (IZ.40, 3.9.)
SzentAndrás apostol - András találkozott testvérével Simonnal és szólt
neki: Megtaláltiík a Messiást, vagy más szóval a Fölkentet. Es elvitte
Jézushoz.

"í. víCág uraíjönnek és mennek. ̂  míllrunk Jézus
cLzonBan csakjön.

11-én
12-én
15-én
16-án
17-én
19-én

20-án
21-én
22-én
23-án
27-én

30-án

C0^öC0C0<

; Kézilabdahirek
' B.K. SZ. 1994-95 évi kézilabda serdülő leány A/l őszi mérközései:
i versenyheÍyszín: Honvéd - Queen Sportcsamok Bp. XH.ker.
^ Klapka u. Í2.
; 1994. X.2. 11.00 óra
> A sorsolástól eltéröennem a Spartacus GSC I. -eljátszottunk, hanem
i a tavalyi serdülő bajnokkal a Spectrum FTC I. -el. Kicsit
^ megijedtünk az ellenféltől, mert tudtuk az eselyesebbek ök..., de 10
Íperc'elteltével éreztük, hogy nehéz mérkőzés lesz, de ha nem
1 fáradunk el és jól játszunk végig, akkor legyőzhetjük a nagy
S "favoritokat" Minden esély meg volt erre az utolsó két percig, hisz
^ végig mi vezettünk 2-3 góllal ésjól isjátszottunk Az utolso 2 perces
[ "áramszünetet" (több ziccert kihagytunk, alapvetö hibák elkövetése
t a védelemben) a mtinos Fradi kihasználta és 2 góllal megnyerte a
[ mérkőzést. Megérdemelték vohia a lányok a gyözehnet - sajnálom
[ de nem vagyok'elkeseredve, mert tudom ebből tanulunk és tavasszal

visszavágunk a Fradinak. |
Félidő 5:5 /végeredmény 10:12 R
góllővők: R
Szécsi Enikő 4 |
DilhnontPaulma 2 j
SzécsiEdit, Tamási Mónika, Németh Helga és R
Metzler Erzsébet 1-1 |

R

iMvözkt 'Erde.hfbői |
Iden nyáran etöször töű.öttwnktíz wyofErc&^ben. ̂ Az e&ő |
öt wyon eg\/ 'mwosvásárdeCyí ^ézííáédacsayat veru&g- j
szeretetét é^ezhettí^. . , ,, ^ . ^. , , 1
Xora. reggeCízgatottan szá&unkfeCa Buszra, és fáváwsían j
néztwi^ráHkvárÓTycíbmíyo&ele. MagyarországívtwiÁ^
fuxmar eCreyü&, észre sem vettüÁ és már a. hatámaít



R urra
vo&unk. J4. határ át&jjése vtán nagy meghcmnye66ü[es lett

rcgtunk és feíszaBcuíuQmi éneíeírú kezdtünk.
JókecMmíet -még a nagy meCeg sem tw&a efvennL To 
órás vtazás vtánjóCesett ̂ íagyváracövíffászá&ú a 6wz6óC
'RffvuCyíhenőt tartottwiÉ, nugcCfoCytaOuk az utwiéat. JA.
következő fiely, afwCísmét (észáűfiattun^ 'Révíszoros volt.
SzemuvÁ e(e tárult eg\j gyönyörü természetí szepség,
asneCywk fuitdímas méreteí meűett törpének éreztuk
'magunkat. JZL szíkíák egy kis Sarlangot rejtette^, amit
megprókí&unÁfeÜerítem. 2z scgnos nem sí&erü&, mert a
szí&íák nafNon csúsztak és mun aszá& a fátorsáaw^ de

^igyegyéln
megCáttuÁ a. hoyu!ke& aéasztott néjjmüvészétí értéh&ket,
mxiwCenfá, megcsoda&a az emBerek iigyességét. ^íag\/

éfotény voft aíwgy yár nácíszálBóC a szemünk Cattáras
aíakuÜ fá. egy gyanyorü kosár. Xözü&mk sokcm. vásároQak I
épsarat, tónyert, yazát és nyaém vaíö éKességet. Amnfíra. |
lenyűgözött rmn&et ez a fieiy, fuyy a. tervezettnéC tová661
mcirac&unÁ ítt. XoCozsvaran víszon\/üg rövícC ídot%
töQsttwiÁ el, de nem mulasztottu& eCtísztektimket temú a i
nwstcmá6an so^at em&getett Matyás Xiráíy szo6omáC |
J^rf&m csc^. a szoíirot néztük meg, fTanem a mögötte áűo Szt. |
JvliháCy teny(bm6a ís 6ementü-n? Tstére ér^eztíink rmg |
^Marosvásárfiefyr e, afwCmár nagyon várt ránk az ottaní §
cscyat ec(zőrwfe... R

foCyt. fáv.. R
kézilabdacsapat R

'rchtag in Steinheim

Számítástechnika oktatás az
\ iskolában

\ A száinítástechnika ünítás iskolánkban
\ kb. 10 éwel ezelött kezdődött, két db
\ FRIMO számítógeppel, az un. fakultádós
Y órák keretén belul. Akkoriban kör-

nyékünkön taJán még két iskola volt, ahol
<^ lanóran foglalkozfak ezzel. Néháiy év alatt
\ annyira elterjedt, hogy a tehetősáA> cégek
\Q)1. Takaráí Szövetkezet) személyi
\ számítógépdset ajándékozott az iskolának.

Ennek eredményeként 4 féle géptipusból
összesen hat db. állt az iskola rendel-

^kezesére. Az inhomogenitásból adódó
\ i^ilvánvaló hátrányok kiküszöbölése ér-
\ deká)en az akkor már önállóan gazdálkodó
\ wtézméay vásárolt 5 db. egyforma, akkor
^ még korserűnek számító C-64-es gépet.
\ Azon reggelre virradóra, mikor
\ me^íezdődött vohia az új gépddcel az ok-

tatás, azokegybetörésrévénúj gazdáttalál-
tak. Az eset többszöri megisméüődése, s a
gépek újravásárlása ercdmécyeként ma

\ szintén 5 db. C-64-es gépünk van egy

REALNET hálózattal összekapcsolva,
lemezmeghajtóval és nyomtatóval. Kezdtíben
nündenki egyszem Basic nyeívü programok
irását tanította a tanulóknak Mára az oktatás
mkább a felhasználói szendélet erösödéséből
adódó szövegS2Eikesztő, és egyd) program-
aiyagok ismertetésérc hefyezi a fö hangsúlyt
Ennek megfelelően igyekszűnk kialakítam
iskolántíban a tárgy tananyagát Jelenleg a
technika tantáigy keretáien osztályonként heti
egy óraban tanulják a tanulók a számítástech-
rakát Otödik osztályban csak ismeikednek a
gépekkel, az alapvető lemeAezelési fogá-
sokkal.

A hatodikosok, atík már tavaly tanultók
ezt, azun. LOGO programozási nyelv grafikai
utaátásai segítségével egyszerű algoritmusok
írásával foglalkoznak A tantárgyat egyete-
men tanítók véleménye szerint a fenti
prograiimyeh^ segíti elő leginkább az algorit-
mikus gondolkodásmód fejlődését, ezért
ajánlják állalános iskolásoknak. Hetedik és
nyotcadik osztályban most a számítógép által
használt binális és hexadecünális számrend-
szerekkel foglalkozunk, valamint a mate-

matika ezen részéhez kapcsolódó problé-
máival. Ezek után kövdkeznek majd azok a
felhasználói programcsomagok amelyek
rendelkezésünkrc áUnak. TEXTERmagyar \
ékezetes szövegszeikesztő, PRINT- \
MASTER ábraszerkesztő, SUPERBASE N
adatbááskezelő sűo. Tudjuk, hogy ez a
géppaik nem korszerű, legüdsát
videójátékként használják Az eddig át- \
tanulmányozottkáárajánlatszerintkoisze- \
iűbbIBMPCgépekrevalóálálláskb. 800 \
ezer forintjába kerülne az iskolának. Azt ^
hiszem ehhez nem szükséges különösebb ^
kommentár. C"

További terveinknek bele kellene N
üleszkednie egy olyan hosszabb távra szóló
elképzelésbe, amely arra a kérdésrc kíván ^
válaszohu, hogy mityen legyen ez az iskola, \
ill. ez a falu kb. 15 év múlva. Ityen sajnos \
még - tudtommal - nincs. Reméljük, ez is V
leszvalaimkor. N

Mocsári József \
mat. -fiz. -számitástechnika tanár \

\1/

\1/
1

\1/
1

\1/
1

\1/

\1/

^\/
'!'

\1/
1

\1/
1

Nevessünk is néha!
Hol a papa?

- Robika, hol a papáá?
- Elveszett a kiskutyánk. és elment megkeresni.
- Es körülbelül mikorjön haza?
- Azt nem .fcudom. mert a kutyánk már ket órája
it.thon van.

- Mlnsk örül á lé?
- Minek?

- Hogy két füle van, es megse szatyor.

Vadáez^land

A i/adásztársaság visszatér a vadászlakba. Egyikük iz-
gatot-t-an nez körül:
- Senki sem hiányzik?
- Nem. - hangzik a misgnyugtató válasz.
A vadász fe\sóha]t.
- Akkorjó.... Ügy látszik, msgiscsak szarvast lőttism!

Orvoel ezakvélomény egy gengesterrSl
ÍSvS^Szés utiSn

"Ebben a paliban annyi ólom van, mint egy 10
dekás pirospaprika-csomagban...."

/1\
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/1\
1
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(Heimattreffen und KirchweUrfeier der Weindorfer am 19. Junl 1994 in Steinheim a. A.)
-2. Teil-

Pred^t:

Meine Schwestem uful Briiderim Herm!Meine Lieben Weindorferi

Mit zunehmendem Alter, so stelle ich fest, streifen meine

Gedanken immer háufiger in die Jahre meiner Kindheit und Ju-
gend zurüdí. Ich muB gestehen, ich tu dies geme. GroBes Ver-
gnügen bereitet mir dabei unser Heimatbuch, in dem ich oft hemm-
blátterc. Vor aUem die vielen Bflder darin haben es mir angetan. Da
in einer so geschlossenen Dorfgemeinschaft, wie Weindorf dies war,
jeder und jede jeden und jede gekannt hatte, werden beim
Betrachten der Büder in meinem Gedáchtnis auch die schon lángpt
Verstorbenenwieder lebendig die Gefáhrten im Kindergarten und
in der VoBcsschule, die Erwachsenen, die wir Jugendliche
ehrfíirchtig auf der Sú-aBe zu grüfien hatten und die damals Alten,
die zum Teü schon vor der Vertreibung verstorben sind. Des öfteren
frage ich mich, woher kommt diese anhaltende, ja zunehmen emo-
tionale Bindung an die Heünat, wo es uns doch in der Frcmde, in
die wir 1946 zerstreut worden sind, wirtschaftlich zumindest besser
ging? Die mit dem Alter emhergehende Nostalgie, die früher
Ourchgemachtes und Durchüttenes so geme verklárt, scheint mir
die gesteUte Frage nicht befriedigend beantworten zu könnea
Wieder finde ich in uiiserem Heimatbuch die treffendere Antwort.

GewiB, in Wemdorf lebten keine EngeL Es gab dort, wie überall,
wo Menschen sind, Schwáchen und Fehler, Eifersucht und

Prahlerei, Neid und GeháBi^ceit, Lugund Betmg, Verhaltenseisen,
die stets für allerlei Spannung im Dorf sorgten. Dennoch war die
fast geschlossene katholische Siedhing in flu-em Kem religiös, ja in
gewisser Hinsicht sogar fromm. Vermutíich werden schon die
Klarissümen - Klosterfrauen, denen Weindorf gehört hatte, Wert
darauf gefegt haben, daB auf flu-em Gebiet möglichst gláubi^
Katholiken angesidelt wurden. Wirft man einen Blick in das rciche
Brauchtum, von dem das Heimatbuch ausführlich berichtet, so

kann mann die überragende Bedeutung, welche der christliche
Glaube in der Gemeinde gespielt haben muB, nicht übersehen. Von
der Wiege bis zur Bahre war das Leben des einzetaen wie das des
Dorfes kirchlich geprágt Wir beurteflen dies heute zum Tefl
zurecht etwas kritischer. Trotzdem meine ich, daB die Faszination,
die unsere ehemaJige Heimat immer noch aufuns ausübt, viel, sehr
viel sogar mit dem kirchüchen Leben, das wir dort gefíihrt haben, zu
tun hat Und war nicht auch das weltiiche Vergnügen vielfach an
kirchliche Feiem gebunden? Erümert sei nur an den Kirchtag
selbst. Ünsere Matuschek Mizzi hat flm in Versen unserer Wein-
dorfer Mundart im HeimatbuchverewigL

Ichwffl aberjetzt nichtvon denkirchlichen Fest- und Feiertagen
reden, die den Lebensiythmus der Gemeinde weifhin bestimmt
haben. Reden wfll ich von unseren Verstorbenen und dercn Pröm-

mi^ceit Nun muB ich sogleich ein klárendes Wort vorausschidcea,
danüt ich nicht miBverstanden werde. Wenn wir das wort fromm

hören, meinen wir oft - allerdings zu unrecht -, der oder die Fromme
seien Menschen ohne sittlichea Makel und Fehler. GewiB weiden

wir vom Evangelium angehalten, die Gebote Gottes, insbesondere
das von der Gottes- und Náchstenliebe emstzunehmen, wie wir dfes

in unserem Evangelium soeben auch vemommen haben: Geh und
handle genauso!, hieB es da. Aber, wer vermag schon so zu lieben,
daB er aufgrund seiner zu leistenden Liebe vor Gott bestehen könn-
te! Fromme Christen im Sinne der Bibel wissen dies. Deshalbver-
trauen sie eher auf die Kraft der Sakramente und des Gebetes als

auf ihre eigene, die ihnen in Punkto Sittíichkeit letzen Endes nur
ihre Ohmacht verdeutlicht. Auf die Frage, wer wird aber im Blick
aufunser Versagen vor dem Richterstuhl Gottes fíir uns emtreten,
antwortet das Glaubensbekenntnis der Kirche: j'ener, der fíir uns
Menschen und um unseres Heiles wfllen vom Himmel herab-

gekommen ist. Eteshalb hat man schon in der frühen Kjrche das
Gleichnis vom bannherzigen Samariter auch so ausgelegt, daB wir
Christen darin unsere eigene Ohnmacht erkeimen, und unsere
Hoffnung m bezug auf das ewige Leben allein auf den richten
soUen, der unser Retter und Heüand ist, Jesus, der Christus.

Jener, so heiBt es in dieser beherzigenswerten Auslegung aus
der frühen Zeit der Kirche, der da nach dem Gleichnis unter die

Ráuber fiel, der ausgepKindert und der halbtot liegengelassen
wurde, ist niemand anders als Adam. Adam aber meintjeden von
uns. Und der Maan auf der Reise aus Samarien, der als einziger
Mitíeid hatte, ist kein anderer als Jesus selbst Mit 01 und Wein - sie
symbolisieren die Sakramente der Taufe und der Eucharisde - be-
handelt er, der göttliche Aizt, unsere Wunden. Dann brmgt er uns
in die Kirche als Herberge. Und die zwei Etenare schlieBüch, die er
dem Wirt gibt, versmnbüden nichts andercs ak die beiden Hauptge-
bote, welche zu beobachten, die Parabel uns so anschulich ans Heiz
legt Mit Ergriffenheit lese ich im Heimatbuch den Abschnitt über
Tod und Begrábnis. "Zu Todkranken wurde zur Letzten Ohing der
Priester gemfen. Mit einem Glöckchen gab der begleitende
Ministrant Zeichen, daB siezu einem Sterbenden unteiwegswaren.
Leute, die flmen begegneten, schhigen im Vorbeigehen em Kreuz
oder knieten sich nieder. Bei eiaem Sterbendenwachte die Familie,
und die Toten wurden zu Hause aufgebahrt". Uber diese für uns
seltsam fremden hygienischen Verháltnisse mögen wir den Kopf
schüttehi. Indes, aUein schon die Tatsache, daB die Menschen, von
Ausnahmen abgesehen, zu Hause, imnitten üirer Famffie sterben
durften, dürfte fíir die religiöse Erfahrung der Famulienangehörigen
ungemein bedeutsam gewesen sein.

Der Tod gehörte sozusagen zum Leben und er wurde wie die
übrigen Höhepunkte des Lebens erlebt und sakramentál gefeiert.
Welche Symbolkraft hatte allein die Sterbekeize, die man in der
gláubigen Hoffiaung anzündete, daB Christi Ucht dem Sterbenden
in die ewige Heimat voranleuchten möge. An den Begrábnissen
nahm immer eine groBe Anzahl der Bevölkemng tefl. Warum
wohl? Wefl, so steht zu vennuten, die Gemeinde nicht zuletzt im

Blick auf den gemeinsamen Glauben einer GroBfamilie glich, die
am Schicksal aller ihrer Mitglieder Anteü nahm.

Ich möchte zum SchluB zwei Fragen nicht ausweichen, die
freiüch jeder nur für sich und vor seinem Gewissen beantworten
kann: Wie weit sind wü- voa dieser reichen christlichen Kultur un-

serer Ahnen noch geprágt? Und, was tun wir zur Erhaltung dieser
christíichen Kultur? Lassen Sie mich in diesem Zusammenhang em
Wort an unsere Landsleute aus der Heimat richten. Bekanntlich



können wir Deutsche seit dem politischen Wandel im Osten uns
wieder um die Rettung der deutschen Sprache - sie ist die Voraus-
setzung auch der deutschen Kultur - in der ehemaligen Heimat
bemühen.

Dafí in Weindorfverbüebenen Landsleute sich redlich dieser

Aufgabe annehmen, erfönt mich mit Freude und Genugtuung. In
der letzten Nummer der Heimatzeitung der Deutschen in Ungam
wird von einer Tagung der ungam-deutschen Katholiken in Bu-
dapest berichtet, auf der unser Landsmann Georg Gröschl dem
versammelten Gremium "von den befolgenswerten Initiativen in
Weindorf" erzáhlte, "wie Gmndgebete und Ueder neu eriemt
werden könnten". Dafíir und für alle anderen Bemühimgen zu
Hause sagen wir Euch, den in Weindorf Verbliebenen, ein heiz-
HchesVergelt's Gott.

Meine lieben Landsleute! Nur noch zwei Jahre trennen uns

von der ffinfzigsten Wiederkehr jenes Datums, das sich tief in
unser BewuBtsein eingegraben hat Es war der 2 Mai 1946, als der
zweite Transport Weindorfverlassen muBte. Tag^ zuvor fand in
unserer Pfarrkirche die erste Maiandacht statt Mit bewegten
Worten verabschiedete uns der damalige Pfarrer Marton Angeli,
selbst ein Donauschwabe. wir sangen das bekannte Marienlied,
Mit fi-ohem Heizen wffl ich singen - damals freiüch ungarisch mit

dem trostreichen Vers: ha szenvedés ér itt a földön. Gott aflein

wei6, wie oft unsere Mütter und Váter in den folgenden Jahrcn
der Entbehrung und der Not dieses Lied gesungen haben
mochten! Wie seltsam, dieses Lied ist zwar eiae enzige Klage über
die Schidcsabchláge, die uns in dem Jammertal genannten irdi-
schen Dasein bedrángen, und denuoch ein Ued der Zuversicht
Denn, Mit frohem Heizen wiB ich singen, so beginnt es, und es en-
det - wie könnte es anders sein? - mit der Bitte um Beistand auf

den letzten Weg dorthin, wo, wie wü- fest und zuversichtlich
glauben, unserc lieben Verstorbenen jelzt schon sind: Und wenn
dann emst der Bote winket, so führe mich an deiner Hand aus
Kreuz und Leid zu deinem Sohne, in jenes bess "re Vateriand.
Jenes bessere Vaterland, was ist das, wenn nicht der Ort, von dem
das Neue Testament sagt: Kein Auge hat es gesehen, kein Ohr hat
es vemommen, was Gott denen schenkt, die ihn tíeben.

Gláubig und zuversichtlich hoffen wir, daB unsere Verstorbe-
nen dort, bei Gott sind. Und daB wir aUe uns einst mit flmen bei

ihm, unser aller Vaterhaus, einfínden mögen, das wünsche ich
Ihnen und mir zu unserem Kirchtag. Amen.

Óvodásaink....

"Ép testben, ép lélek"

A2 ővodáskor jellemzői, az ér-
zelmek, a játékos tevékenység, a
felnőttek, társak utánzása.
Nevelési munkánk rugalmasságát meg-
alapozza, hogy niinden te-
vékenységet, reagálást az életkori
sajátosságokra, egyéni ké-
pességekre, alkati adottságokra
építünk, játékosan. Munkánk
folyamán elsosorban érzelmi
életüket vesszük figyelembe. Jel-
lemző a labilitás, kedélyállapotuk
gyorsan változik. Egyik pillanatban
sír, a másikban nevet. Ezért is
igyekszürik, hogy az ővodárikban min-
den gyerek szoros kapcsolatban
legyen az ővőnővel. Így tudja jő
irányban befolyásolni érzeljneit.
Gyermekeink jó közérzetének fontos,
hogy érkezéskor egyenként, kéz-
fogással, néhány szőval üdvözli az
óvőnéni. Aki szeretné, elhozhatja
kedvenc otthoni mesekönyvét, ka-
baláját. Az új ővődásnak "kamafát"
készítünk, első nap ünnepélyesen
köszöntjük azzal. A vegyes életkorú
csoportok a családias légkör ki-
alakítását segítik. A testvérek egy
csoportban vannak. Így állandóan
átélik a kisebbekre irányulő fi-
gyelnet, j átékiiál, öltöz ésnél,
tisztálkodásnál. A kicsik pedig
sokat tanulnak a nagyobbaktől, ép-
pen utánzasi hajlamuk miatt. Minden
gyermekurik önbizalnat növeli a szü-

letésnapok megtartása. Ilyenkor a
gyerekek és az ővónéni készit aprő
meglepetést az ünnepeltnek. Gyer-
tyát gyújtunk, ünnepi hangulatban
felköszöntjük. A gyakorlatban
egyénre szabott mődszerekkel pró-
báljuk oldani félelmeiket,
szorongásaikat. Egyéni beszél-
getés, éneklés, zenére festés, me-
sélés - mivel a mesék erkölcsi
tartalina sokféle érzelem forrása

lehet. Ha konfliktusba kerülnek a
tíársak és egymás közt nem tudnak
megegyezni, akkor az ővónéni
beszélgetéssel, humarral igyekszik
feloldani a feszültségeket. Célunk
a békés nyugodt légkör. A gyerekek
kíváncsiság vágyára építve sokféle
tevékenységet végeznek a csopor-
tokban. A játékkal párhuzamosan
állandóan rajzolnak, kézimunkáz-
ncüc, barkácsolnak, festenek, agya-
goznak, ollőval vágnak, papírt tép-
nek, fonallal, textillel, ter-
mésekkel dolgoznak, fejlesztik
fantáziájukat. Ök választják ki,
mit szeretnének csinaliii. Ez nem

jelenti azt, hogy gyerekeink nem
sajátítják el egyéni képességeik
szintjén az iskolához szükséges
ismereteket. Az ővóno feladata
figyelemmel kísénii és tudni, hogy
ki milyen szintre jutott el. Ögy
irányítja a tevékenységeket, hogy
gyerekeink érzeljneit, egyéni ké-
pességeit összehangolja. A cso-
portszobák, óvoda díszítését a gye-
rekeink alakítják, kézügyes-

ségükkel. Orcimmel gyujtik a gesz-
tenyét, ágakat, tennéseket. Együtt
tervezzük mit készítünk azokből,
hogyan helyezzük el. Ez mind csalo-
gató a gyerekek számára. A megis-
merés folyamatában az érzékszervek
szerepe fontos tényezo, izlelés,
szaglás, tapintás, hallás, látás.
Például:- oszi gyümölcsökbol
gyümölcssalátát készítünk
- megkőstoljuk,
- bekötött szemmel ismerjék fel a
gyümölcsöket, tennéseket -
tapintással,
- diőszemeket összekoppintiuik
bekötött szemmel, hallás útján
felismerés stb.
Ermek a kornak eleDM. tevékenysége
a mozgás. Napirendünk folyamán
lehetoségünk van a gyerekeknek al-
katuk, teherbírásuk szerint egyéni
és kisébb csoportos tomára. Reiid-
szeres mozgással, naszás, csúszás,
futás, ugrálás, labdázás stb. leve-
zetődik a belso er6,
kiegyensúlyozottabb a hangulatuk.
T?z percnél tovább nem lehet állás-
ra kényszeríteiii egy ővődás gye-
reket, mert életkori sajátosságának
megfelelő testi felépítése arég
ekorra nem alakul ki. Tehát sokat

mozogjanak! Mivel ővődáskorban a
legfogékonyabbak a "j6" és a
"rossz" iránt, ezt a fogékonyságot
kell kihasználni a jó példamutatás-
sal.

Pápa.1 Istvánné óvőnS

A PestMegyei Bcdeset - megelözési Bizottság
feVwása a közlekediSdwz

Felelősséget az utakon!
Kazlekedési szemponfból nehezebb hat hónap elé nézímk. KeU tehát az őszi
-téh átállásról, az ,4thangolásról" szótai. A forgalomszáinlálás és a baleseü
statisztika ijesztő adaíamak ismerete késztet arra, hogy újra és újra átgondoljuk
teendőinket, hogy felhíyjuk - elsősorban a gépjárművezBtök - figyehnét egy
más fajla odafigyelésre, egy felelősebb kazlekedési magatartásra. Ezeket a má-
sok és magunk közlekedésbiztonsága érdekébm meg kell tenni! Az országutak
mai telítettsége, a súlyos balesetek száma, a közlekedési mo r á 1 alacsony
foka miatt az a m^győződésünk, hogy a má s i k közlekedőrc, annak
szabálytaitó magatartására aligha lehet számítani. A passriv biztonság
növelésével, a defenzív vezetós váiekező takükájával saját magunknak kell
kivédeni mindazdsat a szabálytalanságokat, amelyek ese&eg, az életünket, a
velünk utazó ártatíanok életét mentik meg\

FELELŐSSÉGET!
A közlekedésbiztonsági, balesetm^előzési mozgalom egy új KBT-s, BB-s
gondolkodásformát, közlekedési intelligenciát adott és ad annak, aki
felelöss^gel autózik (nevezzük ezt KRESZ fajdásnak, KRESZ gondolkodás-
nak, vagy inteüigenciának) Ma már mindenki veszélyben van, olyan nagy a
forgaltm. Külmösen nagy veszélyben a gyerekek, és az idősek, mert életkori
sajátosságaik olyanok.
Most, az ősz, a tél felé haladva gondoljuk át, hangoljuk lá köáekedési énünket
egynehezebbidőszakra! hduláselőtt4 +1 dolgotkötelezöeUenőrizm.:

-akfflmányt
-avilágítást
-aféket (kipróbálva)
-agumikat és a vezetésre aJkalmas állq>tunkat!

Más vezetési stílust, más ritenust jelent az ősz, a tél: köd, eső, fekete úttest,
csúszásveszély, szél, lefagyás, (fék nincs!), az alacsony Nap (szemben fény!).
- Látméslátszam:afluoreszcenszanyagok,prizmákhaszná]ata,n]hán, táskán,
dpőn és kerékpáron is életet mentíiet
- A tompított fény lakott területen kívüti használata kötelező! Kezdünk hozzá-
szokni ehhez, és már zavar, veszélyt jelent a lakott teriüeten belüli világítás
nélküli autó, mert joggal gondoljuk, hogy nem ma%áról van szó. Mozgó jár-

művön a tanyított %jen, áBón vagy semmi, vagy a parisfény. (ezzel viszont tilos
közlekedni!)

- A látótávolság csökkenése, a nem száraz útfelület óvatosságra int, a
váraflan vízátfolyás a vizen csúszást, le&gyása a biztos rosszatjelenti.
- Nehezebb mozgást enged az öltözet. Esőben a tócsák kerillésével, a
gyalogosok figyehne is m^oszlik
- JelmtkeAetaz6szifiradság, atólvégivi1ammhiány.
- Tüos az aUíoholfogyasztás vezetés előtt, és alatt is.(M^ a fcaralt bor sem
m^engedett.)

Az őszi katonai kiképzések idején katonai menetDszlopokkal
lalálkoáiafamk, engedjük őket!
- A sok útópítés, baleset miatt gyákori a rendöri karos irányítás. Nagy a
bi2mytalanság ezen a téran, javasoljuk a KRESZ idevonatkozó szabályait
átaézni!
- A kötelezö biztosílás mindkét felet v&li (a biztosító a inásik féhiek kifizeü
a káráí, nekem bizlDnságéizetet ad ajogi felelősségre vonásban.)
- A passzív biztonság növelése életet mentiiet: a gyermekülés, a
testreszabott és jól beállított, és bekapcsolt biztonsági öv, a
jégoldó, a páramentesítő (a jobb hátsó ablakot nem szabad
bekenni, oda csapódjon a pára!), a ködlámpa, a jól működő
ablaktörlő, ablakmosó stb.

...Es ami nagyon fontos: a KRESZ ismerete a vezető felelőssége és a
vezetö túlkapásait megfékező utas felelőssége.

BALESETMENTES KÖZLEKEDÉST !
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Televízió és rádió vételi

lehetőségek Pilisborosjenőn
Sokan fordulnak hozzám nap mint nap
különböző TV és rádióvételi problémáikkal.
Mivel ezzel kapcsolatban elég kevés a pontos
infonnáció, ezért az én tapasztalataimat
szeretném közreadni.
Magyar TV I és H.
Három TV adó adásait lehet fogni a falu
különböző helyein. A Nagykevély felé eső
oldalon a Szécheny -hegyi adót: Magyar I:
VHFl. ésUHF41.
Magyar H: UHF 24. és UHF 58. (kísérleti
PAL)
A Kövesbérci oldalon a Kékes adója (nem
mindeohöl)
Magy. I. : VHF 7.
Magy. D. UHF37.
A patak vonulatában lévő alacsony részeken
bejön a Szécheny -hegyi adó, de általában
erös szellemképpel. Itt egy közbenső
megoldás van: a Szentendrei úton egy óbudai
TV átjátszó adását lehet fogni elég gyengén,
esetleg antennaerősítővel (de legalább nincs
szellemkép):
Magy. I. UHF 34.
Magy. H. UHF 47.
A Bécsi úton a Szecheny -hegy vagy a
Szentendrei út jöhet számításba. A

kereskedelmi adások közül a falu egyes
magasabb helyein lehet fogni (gyengén) a
Metropol Tv adásait a VHF 11-en
Mátyásföldről. Több komolyabb földi
adásról itt Pilisborosjenőn nem tudok, de a
közeljövőben tobb változás várható
(Médiatörvény)
A Magyar I.H. vételeit nagymértékben
javítaná, ha müholdról sugároznák az
adásokat, mert ebben az esetben szinte 100
%-os lehetne az ellátottság és a minőség.
Lehet, hogy az évezred végére ez is
megvalósul. Itt szeretnék áttémi a műholdas
vételi lehetöségekre. A műholdas TV adások
vétele sokkal zavarmentesebb a földi
adásokénál. Igaz, hogy a beruházás drágább,
de az eredmény sem marad el. A legnézettebb
ASTRA és EUTELSAT műholdak egy 0
110 cm-es parabolatükörrel, egyjó minőségű
fejjel fixen, vagy forgató-berendezéssel igen
j ól foghatók. Kivételt képeznek ezeken belül
az olyan adások, amelyeket nem Európa
közepe felé irányítanak (pl. görög, arab
adások). Egy olcsóbb berendezés az ASTRA
(RTL, SATl, PRO 7, MTV, EUROSPORT
stb. ) műhold vételére 22-25 ezer Ft, plusz a
szerelés és a szerelési anyagok. Ehhez egy
Duna TV kiegészítés kb. 8-10 ezer Ft.
Forgatós berendezések árai a vételi igénytől
fiiggően 40 - lOOezer Ft. is lehet. Egyszóval:

kinek - kinek igénye és pénztárcája erejéig.
Budapesten működik egy ,AM mikro"
elnevezésű földi adás is, amelynek vételéhez
szintén parabola antenna kell (beltéri
nélkül). Itt 9-11 külföldi és magyar adást
lehet fogni. Pilisborosjenőn a Hármashatár -
hegy takarása miatt ilyen berendezés nem
működik. A Kábel TV adások (HBO, A-TV,
Szív TV stb. ) csak olyan helyen foghatók,
ahol kábel TV hálózat van kiépítve és
általában előfizetési díj ellenében.
Röviden a rádióvételről. A falu több pontján
j ól vehetők a közeli URH rádióadók adásai.
Ajó minőségű rádióvételhez azonban a tetőn
kívüli méretezett antenna szükséges. Sokan
nem tudják, de műholdon is vannak
rádióadások. Csak az ASTRA-ról kb. 50
rádióadás vehetö igen jó minőségben a
meglévő műholdvevő berendezés
segítségével. Ezek után csak megfelelő
mennyiségű programhelyre van szükség.
Jelen cikkben nem térek ki a különböző
vételi zavarokra, valamint egyes TV adók
müszaki állapotának megítélésére sem.
További kérdéseik megválaszolására
szívesen állok rendelkezésükre.

Rafai József
antennaszerelő

Pilisborosjenő Kossuth tér 1.
Tel: (26) 334-001
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A hagyományossá vált Idosek
Napját ebben az évben is megren-
dezzük.
Szeretettel nieghívunk mlnden
idos, nyugd^as lakótársunkat a
rendezvényre. Mtísort adnak fl-
ataljaiuk, óvódások, iskolások,
ének és zeneszerszámmal elő-
adómffvész. A megjeleateket
köszönti a Polgármester.
Vendégeinknek szerény vendég-
látással is kívánunk kedveskedat
A rendezvény helyes
a Reicheljózsef Mífvelodési Ház.
idöpontja: 1994-noveniber 24-én
csütörtökön 15 órai kezdetteL
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Szeretettel várjiik!
Polgármesteri Hivatal

0000

^ ^ ^

Kapható!

Öntapadós Pilisborosjenő/Weindorf feli-
ratú színes címer (50 Ft/db.), kitűző (90
Ft^db.) valamint Pilisborosjenő turis-

tatérképe (160 Ft^példány) vásárolható
meg a Művelődési Házban Windisch Lás-

zló úrnál és a Polgármesteri Hivatal
emeletén, a pénztárban.

Árusítás rendezvények idején és hétköz-
napokon 8-12 óráig.
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UTA220N MÁLTÁRA
AZ OPEL WAGLERREL!
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Opeflét, r utazást
i Iroda úljai közüL

Ha Ön vásárofla
nyerhet hozzá a Kollbri
FOdq: egy utazás Máltáral*

Egyedi ajánlatunk:
."KAMATMENTES HrTELLEHETOSÉG.
. Az Opel teljes típusválasztékát már 10% előleg befize-

tésével megvásárolhatja, max. 5 éves futamidőre.
*E kedvezménnyel cgyidőben más kedveanény nem vehető igénybe!

e
AZ ÖN OPEL MÁRKAKERESKEDŐJE:

. L
2083Í
átyásklrólyút45.

TelJFax: 26/339-179
Telefon: (06)-60-347-800

A Pilisl?oroajenől WKMONDÓ-ban
leaífoW hiríletés szövege minfflen érdekelthsz elju-t; a faluban. A hird-
etfisek anyagát a Reichel József MwG\8dés'\ Házban kerjük leaáni:

2097 Pili&borosjenő F5 út 16.
Tslefon / Fax: 26-554-515

Árak:
1/1 oldal 16000, -Ft;. 1/2 oláal ÖOOO.-ft.

1/4oUal 4000.-FÍ. 1/8 oUal 2000.-FÍ
1/16oldal 1000. -FÍ.

Hiráetések ábrával: 507o-al árágábbak, A meqaáoW, árakhoz 25%
ÁFA-fc kell fizetni.

következő számunkhoz a szerkesztéshez szánt anyagot a Reichel

József Muvelődesi Házban kerjük Ifiadni a tárgyhó 13, -ig.

Alapüolla az Önkormányzat Képviselo Testütete Kiadja: az Önkormányzat, Felelős kiadó: Szegedi Róbert potgármester
Szerkeszlőségcime: 2097 Pilisborosjeno Fo u. 16. Telefon: 06-26-334-377 Fax: 06 26-334-313

Számftógépcs typográtiai szcrkcsztés: Kovács Szánutástcchnika Pilisborosjcnö Vár u. 1. T: 06-26-334-236
Nyomdai munkák: Nagy Judit nyomdai manager T; (1)-165-90-66


